FOLLAS NOVAS

De Cantares gallegos a Follas novas

Ambos libros, tanto desde o punto de vista temdtico como do enfoque vital que nos
ofrece a sda autora, contefien diferencias notdbeis. No "Prélogo” de Follas

novas explicanos que o primeiro libro reflexa a "frescura propia da vida que comenza".

Libro, pois, de esperanza frente a este outro “"escrito en medio de tddolos
desterros”, "envolto antre as nubes do postreiro outono”, e cuxos versos “espresan as
tribulaciés dos que, uns tras outros, e de distintos modos, vin durante largo tempo

sofrir 6 meu arredore. E iséfrese tanto nesta querida terra gallega!”.

Unha visién moito mdis angustiada nos aspectos individuais, e mdis pesimista na
andlise da realidade social vai impregnar o conxunto do libro. Os motivos deste cambio poden

ser mlltiples:

- Motivacions persoais: a debilidade fisica provocada por problemas de salde, asi como
0 cansazo animico e o agotamento ante a incomprension coa que a sta obra foi acollida por

diversos sectores do galeguismo.

- Motivacidns sociais: O desencanto e o pesimismo pola falta de solucions aos
problemas de Galicia dos gobernos revolucionarios (nos que Rosalia teria depositadas certas
esperanzas) tras a caida de Isabel IT. De forma moi especial debeuna afectar o incremento

da emigracién que na década de 1870 atinxiu a grandes cantidades de nenos de 12 anos.

Estrutura e temas.

Escritos no deserto de Castilla, pensados e sentidos nas soidades da natureza e do meu
corazon, fillos cativos das horas de enfermedade e de ausencias, refrexan, quisais con
demasiada sinceridade, o estado do meu esprito unhas veces; outras, a mifia natural
disposicion ( que non en balde son muller) a sentir como hesta obra encontramos dous bloques

temdticos fundamentais:

"... que si non pode sendn ca morte despirse o esprito das envolturas da carne, menos
pode o poeta prescindir do medio en que vive e da natureza que o rodea, ser alleo a seu tempo

e deixar de reproducir, hastra sin pensalo, a eterna e laiada queixa que hoxe eisalan tédolos



labios. Por eso ifioro o que haxa no meu libro dos propios pesares ou dos alleos, anque ben podo

telos todos por meus..."

O libro aparece estructurado en cinco partes :

l. "Vaguedds"

1. "Do intimo"

M. “varia”

IV. " da Terra"

V. “as vildas dos vivos e as viludas dos mortos”

que van, como os titulos indican, desde a expresion da intimidade e o desacougo persoal ata

novos xeitos de reivindicacién civica.
Segundo isto podemos organizar o contido do libro en dous grupos:

a) A poesia subxectiva, dominante nos dous primeiros apartados, de cardcter
introspectivo e metafisico, con presencia constante da angustia existencial, a
conciencia do sufrimento e a obsesion pola morte. Tratado de diferentes xeitos,
adquire grande protagonismo o tema da saudade, sentimento inexplicable de
ausencia de algo inconcreto, que conduce a radical orfandade do ser humano. En
relacion con esta angustia, aparece o tema da “sombra”, figura polisémica que

constitde unha permanente ameaza e da cal hon se pode fuxir.

b) A poesia obxectiva, agrupada nos apartados IV e V e ligada tematicamente cos

Cantares Gallegos, con poemas de sentir civico e colectivo entre os que sobrancea o

asunto da emigracién. Con todo, e seguindo a lifla xeral do libro, estes temas
analizanse agora desde unha perspectiva mdis reflexiva e mdis fondamente

pesimista.

A critica a unha sociedade feudal que mata de fame aos galegos
Forzoso, mais supremo sacrificio.
A miseria estd negra en torno deles,
iail. iT adiante estd o abismo...!

e que coas suas leis provocan a miseria de todo un pobo.



Nalglns poemas a resignacion astimese como Unica saida ("¢Por que?”), pero noutros

mesmo chega a xustificarse a vinganza como saida individual (* A xustiza pola man").

Mais non € sé o fema da emigracion o (nico que aparece en Follas novas. Aparece outro
moi importante que € a hipocresia social, representada polos “grandes da terra“("Tembra un

neno no hdmido portico”) e pola Igrexa.

Neste aspecto € de salientar a critica ao negocio dos enterros ("De balde..."), ou a
funcién social do matrimonio e o seu cardcter opresivo para a muller (" Decides que o

matrimonio").
Técnica formal

Achégase d fala coloquial e espontdnea geu se caracteriza pola sinxeleza na sintaxe e

no léxico.

Como non habia unha variedade estdndar da lingua galega, a sta poesia énchese de
castelanismos, vulgarismos, dialectalismos, etc. A autora baséase na fala da sta zona

( Padron), reflectindo dialectalismos do bloque central.

Igualmente o seu estilo € sinxelo, baseado ha poesia popular. De ai que os recursos
literarios que mdis abundan na sua obra son: aliteraciéns, onomatopeas, andforas, paralelismos,

comparacions, metdforas...

Tamén € moi relevante o uso dos simbolos en Follas Novas : a pomba ( representa a
soidade e o desengano), as pantasmas, fontes sen auga, montafias nevadas ou paisaxes ermas
(simbolizan a mitdo o esgotamento vital); o cravo ( unha dor pasada); a sombra, simbolo moi
expresivo e de dificil interpretacién que se asocia a un feito trdxico, unha dor ou a propia

existencia dorida.

Rosalia mitificada
O mito Rosalia.

Morta Rosalia, e co transcurso dos anos, a sta figura foi trocdndose nun mito, que
terxiversou e traizoou o sentido da sda obra e a sta personalidade. Esta manipulacion debeuse
d dificuldade que para sectores intelectuais, mesmo do galeguismo catélico, supufia asimilar
certas ideas de Follas novas, mdxime estando estas escritas por unha muller. De ai proveiien
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os apelativos "nai chorosa”, "beata alded"”, "santifia”,... cos que se ten denominado a Rosalia,



cambiando sustancialmente a sia mensaxe e o seu cardcter forte. Curiosamente nada disto
sucedeu en vida da autora, cando ela tivo que soportar duros ataques e incomprensions polo

cardcter e contido dalgunha obra.

Sirvan como contraste a estas interpretacions dous textos: de Murguia o primeiro e da

propia Rosalia o segundo:

"Se houbo alguén que nos momentos de desgracia se ergueu altivo como un heroe que
antes de caer vencido intenta levantarse e loitar ainda, era ela. No seu sangue circulaba, nas

stas carnes latexaba algo de indémito e superior.”

"Eu, pola mifia banda, engadirei que son vella para recibir leccidns de ninglin mestre de
escola, e, polo tanto, que me atefio ao que a mifia decencia me dicta, que nisto é o mellor xuiz

que puiden achar...”
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